
(LXVIIO 

A' R O M A I T S A S Z A R I É S A P . K I R Á L Y I F E L S É G . 
N E K K E G Y E L M E S E N G E D E L M É V E L , . 

tndált B É T S B Ö L Szombaton 23. Auguftusb. 1788- \ 

( Csernovitz 1 o-dik Aug,) Kedves Barátom. 

Í >01 e fé l j , n e m a ludt -e l a ' Csernóvi tz i Correfpőn* 
^ denfed , és b i z t a t h a t h o g y fenimi tudóf i tás rá 

n i é l t ó do logban m é g - t s a k á lmofságo t fem fog rriu-
t a t Q i ; d e , mi t t ehe t ró 11a, h a fok v á r a k o z á f a i után* 
* s tsak üres L e v e l é r e ' kén te len í t köl teni . — Az el* 
"kfilt h ó n a p n a k 27-dik nap ján , o l ly i fzonyű ágyuzá í t 
etetett Her t zeg Kóburg ré fzünkről K h o t z i m V á r á r a , 
kogy az ez á l t a l t á m a d o t t tüz l o n a p o k n á l t o v á b b 
t a r t a a? V á r o s b a n , me l ly r e kénte leni t té t tenek a ' T o * 
r ö k ö k 6 fejér Z á í z l ó k k a l a ' V á r b ó l k i ' j ö n i , és $ 



n a p i fegyver halgatáf t k o l d u l n i , mellyet meg-is nyer
tének Her tzeg Kóburgtál: ennek.el-teléfe után ismét 
4 8 - ó r á k a t - nye rének a ' magok fel -adatokról-való 
g o n d o l k o d á s r a , ezek-is e l - t e l v é n , nagy reménysé
günk v a l a , h o g y vér-ontás-uélkül a ' Várat fel-fog-
j á k a d n i ; de fá jda lom ! fe le t t* meg-tsakatkoztúnk 
reménységünkben ; mer? ez egéfz idö alatt femmit 
egyebet nem tse lekedtenek a ' T ö r ö k ö k , hanem fzám-
t a l án ha lo t j a ika t N e l - t emetvén , a ' Váróit minden un
dokságok tó l meg-tifz ' t i ták ; a ' Dnifzterböl teménte
len vizet h o r d á n a k , H á z a i k ' fedeleit le-fzedék, és 
a z o k n a k tetejeket földel m e g - t ö l t é k , egy fzóval, 
m a g o k a t az oftrom' e l - fogadására egéfzfzen el-kéfzi-
t é k ; mel ly véghez menvén 6-dik Augufiusban ismét 
a ' magok ó l ta lmozáfokhoz k e z d e n e k , melly idótöl 
f o g v a , nints fem é j j , fem n a p az ágyú harfogáfiól 
ü r e s ; de mi hafzna ; mer t moll; még távolabb va
gyunk a ' Város meg-vételének reménységétől; mint 
ez előtt két he tekkel — -— minden jelek ugy mu
ta t j ák , h o g y még a ' Teii-quártely Csernovitzban 
v i fzfza- fog köl tözni . — A ' Generá l FeldmarfalláM-
nánt Splehji Corpufsa még mind eddig tsendeíség-
ben nyugofzik Sztrojejiinél, mellynek meg-eröfsitésé-
r e p-d ik Auguft. Kho tz imtó l a ' Gróf Ventzel Coloré-
dó B a t a l i o m a e l - ind i t t a t ék . A z i d e - v a l ó Élés-há-
zok n h ó n a p r a va ló éléfsel g a z d a g o k ; a' főid né
p e fzéna t s iná lás ra a ' Rajában r ende l t e t e t t , 15 k& 
n a p i fizetés mel le t t , a ' Fa luk mel lyeke t birtokunk
b a n ve t tünk mind á r é n d á b a n a d a t t a n a k . Az itten 
Generá l Soltikov a l a t t v i téz lő Muszkáknak fok ide-
i g va ló maradáfok kéttséges mivel Generál Ro
ll mánvw 



wánzov Bendernek o f i romlásához kezden i igyekez
vén, alig h a vifzfza n e m fogja őke t h ivn i . A ' K o 
rona Her t zeg Ferentz i2 -d ikben C s e r n o v i t z b a n , í j 
a ikban }?edig a ' K h o t z i m i T á b o r b a n fog minden bi
zonnyal meg-érkezni . — Az U d v a r i T a n á t s n a k kegy
elmes r ende lé fébö l , a z edd ig Csernóvi tz i Dií t r ie tu-
ális Tö rvény - f zék mel l e t t T i t o k n a k s á g o t vifelő Sza
bó Láfzló Ur 2 9 - d i k J u l . a ' R a b o k ügyé t v i sgá ló 
Itélő-fzék mel lé e d g y ü t t ü l ő n e k , Vagy Afserornak 
válafz ta ték. Kiis 8 -dák Aug. U j - h i v a t a l á n a k foly
t a t á s á r a hi té t , és h ívséget a ' fzokott Ce remón ia 
fzerént le- tévé. — H a r m a d v a g y 4 - e d n a p a l a t t 
v á r d m á s L e v e l e m e t . É l y fokáig ! ! 

A ' Lemberg i Leve lek á l t a l t udó í i t t a tunk , h o g y 
e g y n é h á n y n a p o k k a l ennek-elöt te az it t lévő T ö r ö k 
fbgjok k ö z ö t t éjt Szakának idején igen n a g y l á r m a 
t ámodo t t v a l a , u g y , hogy e ry-máf t t s a k nem h a 
lálra ve t ik va la : F r r e a lka lma to f ságo t fzolgálta-
tott egy ifjú T ö r ö k - f o g o l y nak azon maga m e g - h a 
tározata , m e l y - fzerént ( a ' mint a z az - e lőt t v a l ó 
nap n v ü v á n k i - Je len te t te v a l a ) a ' Ka tho l ika h i t r e 
állani kiváii v a l a . M i d ő n ez a ' t ö b b T ö r ö k - f o g 
lyoknak fü lökbe h a t o t t , m e g - a k a r j á k v a l a ö l n i ; dé 
ez a ' kezekbő l k i - f zabadú lván ; g? Péter kéjes közbeü 
járók á i l á n a k - e l é , k ik h a t h a t o s efzkÖzök fzok tanak 
lenni a' foglyok z e n e b o n á j ö k n a k lé - tsendefi t tésére; 
# • Tseh -o r í zágbó l és más-felöl-is k e m é n y e n ho rdo t -
hak a' hadi-kéfzüle tek B u k o v i n á b a , tnofl t sak gol
y ó b i s , g r á n á t és m á s tö l tés 8 0 0 má ' f a v a g y o n út
ban Csernovitz-felé; 

BraJ'sóból egy Kezdi Vdsárhellyi Levél : # Kép-
Menséges d o l o g n a k lá t l z ik a ' m i t I e S - e l ő l bo t sá tök j 



Júl iusnak 7 -d ikén Moldovaiban Byrlát nevü Város 
mel le t t ( m e l l y K. V á s á r h e l y h e z tovább élik vala
m i v e l , mint M. V á s á r h e l y ) az Erdiidi Regement, 
a ' Székely Húfzá roknak edgyik divifioja , melynek 
Vezére Obet t lá jd inánt Gróí ' Nemes György Ur, és 
a ' Her tzeg Kóburg fö Vezérsége alatt vala, 4 Re
gementek a ' T a t á r o k k a l meg - ütközvén , az ágyuk 
dörgéfeit reggpltöl fogva fzinte délig hallottuk, nem 
t s a k mi Kezdi - Vásá rhe ly iek , hanem Háromfzék-
nek-is nagyobb réfze. Az Ojtoz torkával fzembe 
efik Byrlát mefzfze-való t é r ségre ; és igy az Ojtoz-
nak- fipján v e r ő d ö t t - f e l a ' hang . Azt befzéllik a' 
M o l d o v á b ó l ki-jött Boérok , hogy ott több vefzett-
el 9000 T a t á r n á l , el fogot tanak pedig 5000-en. — 
Júl iusnak 4 - d i k é n Groze í tné l , mely ide harmad-fél 
mért-föld , a ' Tfikiak és a ' Toskána Húfzárokból 
egy S va d rom rutúl meg-ver ték a ' Törököke t , mint 
egy harmad-fé l ezerből á l l o t t a k a t , u g y , hogy Gn-
zejiöl fogva Bodányejiig és Filipcfcig úton irt-félen 
fzéllyel hever t a ' T ö r ö k ; de í z á m a nem tudatik, 
t sak éppen Hertelendi K a p i t á n y Urnák vágattatott-
meg a ' jobb keze igen vefzedelmefen; ki moft itten 
fekfzik K e z d i - V á s á r h e l y t , 's gyógyi t ta t ik ; de igen 
kevés reménység v a g y o n életéhez. -— De ime álha-
t a t l an a ' fzérentse; mer t Jú l iusnak 16-dikán Groze-

Jien innen a' fzélsö - v igyáza ton ta lá lván 6000 Tö
r ö k 2 Tí iki Székely K o m p á n i á t , az t mind egybe 
r o n t o t t a : i 24hó l t -meg , és fokon febeíittettenek-meg: 
a ' febefsek közzül-is az u t ó n , a ' min t hozták, fo
kon ho l t ának - meg. — Ezen fzenrentsétlenség azt 
o k o z t a , hogy m á r M o l d o v á b ó l mind Horváth Obe-

. '« • „ - t v üer, 



f ter , mind Ma'fa F ö - Stráfamefter U r a k Népeinke l 
edgyütt ki - t a k a r a d t a n a k , Horvát Ur Lem/ienyben , 
Mofa Vi\pedig.az Oitozi v á m és V á r b a n v á g y n a k . 
— Jul iusnak 18 d ikán és 19-dikén a ' Bodzán n a g y 
ütközete . yól t a', mi N é p ü n k n e k : 14-ezer T ö r ö k ö k -
ke 1 •S6.."órák;i§^a>tt: gyöz t enek Iftennek .bála a ' mie
ink, és .a ' T ö r ö k ö k b ő l nem . t s ak fokot l e - v á g t á n a k 
's l ő t t é n e k , h a n e m a z o k n a k 3 á g y u n k a t , p é n z e s , 
p u s k a p o r o s , gollyóbifos és bombi s - fzekereiket el
vették. Brafsóra t a r i f znyá l t a v ó l t - f e l m a g á t a ' T ö 
r ö k ; de m i n t h o g y r i t k a , h o g y az édeft keferü ne 
köveí 'se , a z o n Bodzán rneg • fzalafztott T ö r ö r ö k n e k 
nagy réfze Ju l iusnak 19-dikén eítve-felé a l á t sapo t t 
az O - S á n t z r a , a ' ho lo t t t s ak 2 K o m p á n i a , i Orofz, 
egy Oiá/i és egy K á p l á r al ja K. Vásá rhe l ly i ka to -
n á k o t t a l á l ván ; a z o k n a k kevés hé l l yán fejeket 
ízedre , és el-vitte. Kezdi Vásá rhe l ly i 4 e f e t t - e l ; 
el-eftenek ot t 1 K a p i t á n y 's 2 H a d n a g y o k . -— — 
Törtsváiánál g y a k a r t a p r ó b á l t a t l a k a ' T ö r ö k ö k ; de 

böl ts és n a g y Vi téz Májersháim m indenkor vifz. 
fza-verte. A ' Tsiki, Gyémeji Pafsufon-is Hegyeji F ő 
Stráfamefter m á r egynéhányfzo r derekafint bán t ve-
lek. — A z 52 -d ik Kurírban n e m igaz, h o g y Mar
tini és Jáni H a d n a g y o k el-eftenek v o l n a ; mer t ele
venen v i te t t enek-e l , 's Leveleket - i s kü ldö t t ének Bu-
korejibol. — A z 53-dik Kurírban a z o n Bodzái tör
ténetnek le i ráfa o l l yan , min t a ' férfiú Köntösbe 's 
fegyverbe ö l töz te te t t afzfzony , m é g ped ig vén afz-
f z o n y . A ' Bodzáról e rede t t a ' fel - a d á s ; de nem 
u g y tudják a z t Bodzái Vi tézek . — Az 56-dik Ku
knak éppen a ' v é g é n , a ' m e l y Dili Bafsát emle-
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get Szatsi>aY U r , a z Jú l iusnak =o-dikán álló dé'bei 
7-ned m a g á v a l ide K. Vásá rhe ly re érkezek , és efr 
ve-felé e l - m e n e Tsik-fe lé a ' Gye'mesre őrizni. Ha
t a lmos magoss fekete ember ; de én bizony nem 
igen örülök ( t a l í m ö r v e n d e k ) nékie ; mert ö és a' 
vele va ló emberek mind fziiletett T ö r ö k ö k , 's nem-
is t udnak egyéb n y e l v e t : f é l ő , h o g y még meg-tré-
fá inak minket . 

Meg-mozdúl t a z egéfz T á b o r , és minden eleven 
m á r moít. Mennek a' Sergek az Erdélyi Pafufok-
n a k meg-erőíittéfekre — nyomulnak a ' Bánátusfelé, 
m i n t h o g y itt vá ra t ik az ellenségnek nagyobb ereje, 
ezt irják egy Levélben'. 

A ' Szebeni Újság - levélben olvafott történetek 
itt következnek , a ' me lyeke t el-hifzem hogy né
m e l y Erdé ly i E r d . Olvafók m á r régen hallottanak 
az előtt hogy a ' mi Kur í runkból o lva í sák ; de előt
tünk és más t á v u l l a b b l akó ü lva fó ink előtt még 
n e m avuí tak-meg. — A' Vo lkán i Paísusnál Portsén-
ben fekvő T á b o r u n k a t m á r régen fenyegeti az el
lenség a ' meg- támadáfsa l ; m á r egynéhány izben ol
l y a n kéfzületeket és mozduiáfokut te t tének, a' mel-
l y e k b ö l ránk - ütö fzándékjok nyi lván ki - tettzik I 
Rlrájova és Tirgusúl k ö z ö t t T á b o r b a fzállottak, és 
a ' mint bizony ofon hírül j ö t t , a ' F ö - Vezértől nagy 
fzámu Sereggel meg - fzaporitr .at tak; söt azt-is eröfi
t ik , h o g y ö Felsége a ' T ö r ö k ö k n e k ezen fzándék-
j ó k a t éfzre-vévén , a ' Volkán i Fafsushoz már meg
érkezet t v o l n a , h o g y az o t t a n efendö ütközetben je
len lehefsen. — Min thogy a ' Brafsó körül lévő Pas-
fufokra tapafz ta l ta to t t a z e l lenségnek leg-vakme

rőbb 



röbb fzándéka , m á r a z o n Bojá roknak a ' k i k fok 
vagyona ikka l Rrafsóba jö t tek m e g - m o n d á t o t t , h o g y 
;az Orfzágba bejjeb t a k a r o d j a n a k ^ mer t a ' Mavroje-
ni ka toná i a z o k n a k g a z d a g s á g a i k a t t u d v á n , a r r a 
-törekednek. — B ' Zemlini T á b o r n á l eröf i t ik , h o g y 
a' T ö r ö k N a g y Vezér , a ' P o r t á t ó l paranfcsolatot 
vett a z i r á n t , h o g y a* m a g a derék erejét m i n d ad
dig 40 -mér t - iö ldny i re t a r t s a a ' mi T á b o r u n k t ó l v a 
l amedd ig a ' mi F ö - T á b o r u n k Zeml inbő l meg-moz-
d u l ; e r re nézve még mind 'So/idndl T á b o r o z i k , on-
aian u g y a n küld a l k a l m a s Kergéket , a ' miéinkel-va-

ló t s a t á z á s r a , de az egéfz ereje nem mozdul . 
A ' Portscnyi T á b o r t ó l i rat ik , h o g y Auguft. 7-dikén 
a ' \Süty fol lyó-vizén túli l évő e rdőben , 1000 főből 
á l ló ellenség o r o z v a rá -ü tö t t a ' mi fzélsö - v igyáza 
t u n k r a , a* hol H a d n a g y Radnoftáji á l l v a l a l g Ibs-
kdna H ú í z á i o k k a l ; ezen Tifzt U r , m á r fokfzor di-
tséretefen b izonyí to t t fzemes v i tézsége á l t a l , m i n d 
addig t u d t a a k a d á l y o z t a t n i a z e l l ensége t , mig u-
gyan a z o n Re ge me n tbö l Iatzédi és B. Révai fö H a d 
nagy Urak ké t tzúg H ú í z á r o k k a l fegittségre érkez
v é n , e g y n é h á n v a t a z el lenség közü l i el-ej tének, a z 
"Után fzép r ende l a ' T á b o r h o z vifzfza-húzák m a g o . 
k a t : az el lenség ped ig len Kerbunyefiibe vifzfza t é r t ; 
a' hol 20 -ezerböl á l ló T ö r ö k T á b o r fekfzik. I t ten 
•réfzünkTÖl 4 H ú r z á r ó k és 3 l o v a k efienek-el ; 3 Hú
fzárok pediglen H a d n a g y Raduotfáival. edgyüt t fe-
bet k a p t á n a k . — B u k o v i n á b ó l Ju l . g o d i k á n i r a t i k , 
^ o g y min tegy 2000 -böl á l l ó t ö r ö k s é g o l lyan t i tkos 
utakon é rkeze t t HerJeu-íelé a ' ho l a z O l á h H a t á r 
nokok M á j o r a Devfitz áU v a l a , h o g y ezen K o m e a -
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dáns a b b a n femmit fem tudor t ; fzerentsére á fzéll-
sö v igyáza ton á l ló- Erdödi Hadnagy Kótsi egy pa-
rafzt tól az ellenségW'k érkezését meg • hallotta , és 
mingyá r t a ' K o m e n d á n s n a k hírré tévén, lármát löt-
t e n e k , és a ' mi Népünk rendbe ál lot t : de már ak
k o r az ellenség a ' fzélsö-vigyázatra ütvén , az em
lí tet t H a d n a g y Kótsit kö té lbő l tsinált urokkal lováról 
Je -húz ták , és m a g o k k a l el-vitték. Az alatt egy Sva-
dron Erdödi és egy Svadron Székely Húfzárok ai 
el lenségre t s a p v á n , 27-tet azok közül le-vágának, 
és egy Bar jak tá r t . el - fogának , a ' többit pediglen 
m é g rninek-elötte a ' mi gya logságunk oda érkézbe-
te t t vo lna meg-fu tamta ták . I t ten az el-fogott Had
n a g y o n kivül réfzünkröl eflenek-el 5 Húfzárok: fe-

.beket k a p t á n a k egy H a d n a g y , 3 Al i -Tifzt , és 15 
köz embereink. E z e n Herloui őrizetnek meg-eröTi-
télire az E r d ö d i Majo r Révai egy ofztállyal, és a' 
Székely Húfzár Major Bora e g y ofztály Húízárral 
és égy K o m p á n i a g y a l o g o k k a l o d a rendelteiének.^ 
Következ-nek a ' F ö - H a d i - T a n á t s h o z jött jelentéfek: 

(**) A> Bándtufi Táborból Láfzmaréból Jug.W-
dikén költ: A ' T ö r ö k ö k Aug. 7-dikén reggeli 4 óra
k o r 3 hel lyeken ú g y m i n t . Teklánál, ( m e l y Ö-Orfo-
vával ál tal-el lenben fekfzik) Diskuknál, és a' Tset-
na-vizének kapu jáná l kezde t t ek mi hozzánk i2-foü-
tós gollyóbifu 10 á g y u k k a l t ü z e l n i ; viradtakor pe
diglen a ? D u n á n túli nevezetefen Funtina Sadrinal 
feles T ö r ö k lovafság lá t t a to t t . E z t lá tván a' Suf-
pánekben lévő Generál Papilla , a ' Bágá'íiát és az 
ágyuko t Ö-Orjovából és a ' Supáneki Kontumátztól 
h á t r a h ú z a t t a ; söt l á tyán h o g y az ellenségnek gya

logjai 



logjai igen fok fajkákra t e l epedvén a ' v izén á l ta l -
indultak , a ' l o v a s T ö r ö k ö k - i s pedig len köze l 13-
ezeren m á r a ' tú lsó p a r t r a g y ü k é n e k : t e h á t a ' ke
ze alat t l évő Sereggel edgyü t t az ugy neveze t t ré
gi á r o k b a (aquoc ductus) b á l r a h ú z t a m a g á t . Mi
dőn m á r a ' m i á g y ú i n k az ugy nevezett. Koramnek 
kóltsálioz e b é i k e z t e k v o l n a , tö r tén t h o g y egy göd
rös ú t b a n egy á g y ú Szekereitől edgyüt t el-dölt, . és 
az ú ta t a z u t á n n a köve tkező 1 2 - á g y u k előt t el-re-
ke íz te t t e ; me lye t a ' mig emelget tenek ' az .a la t t egy 
Sereg m á r a ' D u n á n ái tal- jöt t l ovas tö rökség hirte
lenséggel o d a é rkezvén , ezen 13 ágyú inka t el-fog-
la l ta . E z a ' tö r téne t a ' bágá ' i iás-fzekereknél lé
v ő parafz tokat - i s - ugy meg-ijjefztette, h o g y a z o k a' 
k ö n n y e b b e n fza lad i ' a t á snak k e d v é é r t , a ' S á t r o k a t 
és üí tököt a ' Szekerekről l e h á n y t á k , és ezek-is aZ 
ellenség kezére ju to t t ak . M á r ekkor a ' T ö r ö k ö k 
felefen érkezvén a z i n n e t s ö p a r t r a , m inden hegyen 
völgyön a ' mi Sergeinknek kergetésére i n d u l t a k ; ne
vezeteién a ' Rd'ifzki gya log R e g e m e n t é t , a ' me ly a ' 
Koramnek h e g y é n m e n t v a l a á l ta l , e g y n é h á n y iá
kén körül v e t t é k , me lybő l a ' l e t t , h o g y .a* De-Vín\ 
és az Ilfyriai Oláh B a t a l i o n o k egymáftól el-válafá-
ta tván minden ikben fok k á r efett. ; és még több is 
efett v o l n a , h a G e n e r á l Vattendeben egy ofztály 
Vürtenberg Rgni lbé l i ekke l és n é m e l y Greven Húfzá
rokkal a z o n hegy re n e m érkeze t t v o l n a : de ezek-
által az ellenség meg- tér i t te te t t . A ' réfzünkröl eSet.t 
kárt még nem lehe t m e g - h a t á r o z n i , min thogy Sokan 
*5 mi k a t o n á i n k b ó l ' a ' n a g y e r d ő k b e Szaladtanak , 
és naponkén t kerü lnek e l é : Gene rá l Papilla maga-is 



a' l ábán egy v a k ütés febet k a p o t t ; Ó-Orfovátt 

Supáneket, és e g y n é h á n y faluinkat az ellenség fel
égette. A" kergető lovas törökség közül-is a' mie
inknek vifzfza tüzeléfek á l ta l fokán el-ellenek; á 
De- Vins Bata l ionja egy T ö r ö k Záfzlót és egyné
h á n y l ovako t fogott-el. Ezen t sa ta után Grál. G. 

-Vartenslében Láfzmáreba fzálli tótra Tábo rá t ; a' Tö-
<rök T á b o r n a k egy réíze a ' Supáneki Kontumáti 
-mellett fzál lot t -meg, más réfze Scrakovában, Ó-Or-
fovában-is a ' T ö r ö k gyalog - ör izetet fzáliitott; a' 
F ő - t á b o r i fzálláfa pediglen ezen Törököknek túli 
a' D u n á n Teklában vagyon . — Generál G. Karterű-
lábén jelenti azt-is a ' Rubinból Generálm. G. -áfper-
monttói vett tudofitás-fzerént, hogy Aug. í-söjén is
m é t 900 lovas és 3Ö0 gya log T ö r ö k ö k réfzfzerent 
M a t z é d o n i a i a k réfz-fzerént Arnótok Belgrádból Nilsí 
felé el-költöztenek ; m ive lhogy a ' Belgrádban ural
k o d ó fzükséget és éhséget t o v á b b nem állhatták -

A" Mufzka e's Tsáfzári edgyesült Táborból Kho
tzim mellől -Aug. 2-dikán költ: A ' Sztrojeftiben lévő 
-Grál. Sple'nyitöl, a ' Kiliában t á b o r o z ó Mufzka Grál. 
Elmpt a z t t u d a k o z t a t t a ; hol lehetne a ' Prúth follyó 
v izén a lka lmafabban h ida t ts inálni ? és hol lehetne 
*a' 2-dik h idnak e l -ke rü lésé re nézve járható réveket 
t a l á ln i ? h o g y az emiitet t Mufzka Generál a' nti 

Sergeinkel mikor k íván ta t ik edgyesülhefsen. 
A' Horvát-orfzági Tábortól Török Dubitza mel

lől Aug. 12 - dike'n költ: M i n e k u t á n n a Aug. 9-dikén 
Dubitza mellett lévő Sán t zokbó l és Táborbó l a' Tö
rökök 5 n a g y ágyujóknak o t t a n h a g y á s á v a l el-üzet-
tek v o l n a ; t ehá t Generál B . De-Vins, a ' maga «• 

géfz 



géfz T á b o r á v a l a z Unna-v izén kerefztül m e n v é n , a ' 
T ö r ö k D u b i t z a V á r a inellé fzállott T á b o r b a - Au" . 

' . O 

j i - d iken eftve, a z Agy no Berdo nevii h e g j e n m i a t 
egy 6000 T ö r ö k ö k vifzfza-jövén, a ' de Vins T á b o 
rára ü t ö t t e k , éppen a z o n hel lyen , a ' ho l Apri l is-
aek 25-dikén a ' t s a t a efett v a l a ; de a ' mie inknek 
mangalé ta és ágyú tüzeléfek á l t a l ismét e l - ű z e t t e k ; 

Az Erdélyi Fö - hadi -fzálldsról Szebenböl Aug. 
5-dikén költ: A ' mi határ-fzéleken lévő Sergeinknéí 
moftanság femmi nevezetes nem történt. ; a ' For-
tse'nyben T á b o r o z ó Gene rá l 'Pjejj'erkorn ugy é r t e t t e , 
h o g y b i z o n y o s fzámu ellenség , fok fzakafzokban 
köze lge tne hozzá ja . — Ő Fe lsége a z o n két tzúg-
n a k , mel l vek közül i edgyik Szávoja Dragonyos, a ' 
máfik Széke ly H.úízár v a l a , az Ó - S á n t z b a n tet t jó 
m a g o k viíétc-íéért, midőn a ' mi ágyú inka t a z elien-
ségtol vifz r za vévén Jul. 19 -dikén, a z o k a t a ' mi ha
tárunkból el -gerge t ték ; minden iknek 5 0 a r a n y a t 
mé l tóz t a to t t kegyelmefen a j ándékozn i : ezen kivül 
a ' Szórója F ö - H a d n a g y Gróf Aichelburgat Kapi
t á n y s á g r a , a z A l i - H a d n a g y Petiiket a ' Székely 
t i ú fzá rokná l F ö - H a d n a g y s á g r a e lébb léptet te : É s 
ezen elő - m o z d í t á s , a z ö Fe l sége meg - nyugovásá-
nak j e l é ü l , a ' K o m e n d i r o z ó Generá l Fábris Ur ál
t a l , azon Regemen tekné l közönségefen k i -h i rde t t e 
tett. (**) 

Elegyes Hadi - kőrnyUlálláfok és némely jobbittá-
fok. — M á r moft e lő t t e tűz , h á t a meget t viz van 
a' Skutari B a s á n a k . A ' m é g edd ig , m á r fok efz-
t endendöktö l fogva fzerentséfen fo ly ta to t t v a k m e r ő 
p róbák t s a k alig h a ötet- is u tó i n e m ér ik. A ' Mon-



tenigróbáli. Görög Püfpök , egéfz Monterúgrónak ha-
ta lmos h a d a k o z ó lakófsit a r r a befzéllette, hogy a' 
F . T s . ott lévő Major Vukájbvits Urat Montádgrá-
ban ür fzág F ö - K a p i t á n n y á n a k válafztották. Egéfz 
Montenegró fegyverben v a g y o n , söt Albániának-is 
a ' Kerefztényebb réfze ezekkel tar t . VukáfoviU már 
a ' Népe t azon m a g á v a l vi t t 200 foböl álló válto
ga to t t k a t o n á k á l ta l a ' fegyverkezésbéli rendtartás
r a a lka lmafmt m e g - t a n í t o t t a : A lbán iába bé-ütött 
Várofokat foglalt, és égetett . 

Közelebb köl t Újságunkban h o g y azt irtuk va
l a , hogj': az egéfz N a g y T á b o r a ' Dunán és Tifzán 
á l t a l - köl tözöt t , ezen h ibánk abbó l efett , hogy a' 
N a g y T i b o r t ó l fok Sergek ugyan azon időben meg
indu l tának va la a ' Báná t és Erdé ly - fe l é , hol az el
lenség öízve-gyült r o p p a n t T á b o r a bé-ütésre fzán-
dékozik. , söt t , m á r a ' B á n á t b a n benn van, és a' 
mint fellyebb lehetet t lá tni fok, ká roka t tett. A' 
Szebeni Ujságok-fzerént ö Felsége-is az Erdélyi Pas-
fufokat, visgálja a ' jelen - v a l ó időben. — Olly re
ménységgel va lánk , hogy az Ó - Orfovánál efett és 
a.' múlt Levelünkben jelentett t s a t ában el-efett Tifz-
teknek neve ike t , és a ' N é p n e k fzámát a' Hadi-ta-
ná t s tó l k i - a d n i fzokott ludoíitáfokbó'i meg - tudhat
juk ; de erről ínég eddig ha lgá t l á tom az irás, no
h a itt a ' különös tudofitáfok-fzerént egy Obeíterimk-
is el efett, reméljük , h o g y kezünkhez jön nem fo
k á r a . •— A' Lengyelek nem igen fzeret ik, hogy a' 
Mufzka a ' Kapután Bafsát a ' Tenge ren olly fzeren-
tséfen meg-mofia. — Nints frifsebb mint a' Mufzka és 
Svad Tengeri-ütközet. . E z e k jól meg-verték egymáft 

's 



*s mind á ' ke t tő el-éneklet te a ' Tc Deum laudámuft 
mintha mind a ' ke t tőnek leg-jobban folyt vo lna a ' 
dolga; pedig mind a ' ke t tő fókát vefztett . É n t s a k 
k i - m o n d o m a ' tudofi táíök u t á n az igaza t : ,, A* 
Mufzka fokkal t ö b b Népe t és hajót vefz te t t ; de a ' 
Svédnek a ' Contra- Admiráljok és 4 nevezetes hajós 
K a p i t á n n y o k , u. m. Gróf Bált, 2 Horn és Juft feb-
be ho l t ának - meg i t ten : a z o n b a n a ' Nájvidi Újság
ból a r r ó l t udóf i t t a tunk , h o g y a ' Tzárne'és a ? D iká -
fterinmok-is Pe'tersburgból k i -köl töztenek a' Svédek 
elöl; m e l y h a igy t a l á l n a lenni — ennek fele fem 
tréfa. — Éfzre - ve t ték a ' T ö r ö k ö k , h o g y minden 
M o l d o v á b ó l és O l á h - orfzágból ki-kpTtözött Boérok 
a' m a g o k g a z d a g s á g o k a t Erdé lyben Bra f sóbaés Szeben 
be köl töz te t tek , és h o g y magoknak- is ezen Váró -
fok légyenek m ú l a t ó - h e l l y e i k ; a z é r t , ugy i r a t i k , 
hogy tel lyes igyekezet te l Brafsóra f zándékoznának 
ütni ezen bofzfzúságokból ; de m á r itt a ' Pafsufok 
keményen meg-eröf i t te t tck, és még mólt több h a d i 
nép-is v a g y o n ú t b a n a z o n fzéleknek * erő fitté fékre. 
Itt a ' bé-iités bajofsan eshetik-meg ; m e r t köfziklás 
erdőkkel lévén t ö b b n y i r e körül -véve az orfzág, az 
útak ugy b é - v á g o t t a k f á v a l , hogy ott a ' Spáhis P a 
ripa nélkül-is m e g - i z z a d h a t , mig á l t a l b ú h a t ; a z 
í'tak pedig keskenyek és k ö n n y e n e l - á l h a t ó k . H a 
tsak ugyan bé - ta lá lna- is jöni ; innen könnyen ki
ttem menne . 

Buda: A ' M a g y a r H a z a b é l i T ö r v é n y e s T á b l á 
kon köve tkezendő Tifztségbél i vá l tozáfok eítenek : 
» Buda i Ki rá ly i T á b l á n T a n á t s o f o k k á tétet tenek : 
•% Barnabás U r , eddig a ' Tifeája túl lévő Kerü> 

let-



letbéli T á b l á n a k Afsefsora , meg - halálozott Pertzú 
János Ur he l lyébem — U g y a n Királyi Táblára Ta; 

ná t sosnak t é t e t e t t , eddig a ' Dunán innen való Ke
rületbéli T á b l a Afsefsora Keller Sigmond Ur, nyu-
goda lmot nyer t T a n á t s o s Jctkovits Ur hellyébe. — 
A ' D u n á n innen íévö Kerületbeli T á b l á r a Afsefsora 
té te tet t Hertelendi Ignátz Ui\ — A ' Tifzán túl lévő 
Kerületbél i Váb lá r a Afsefsornak tétetet t Báró Szépe 

Ji Sámuel Ur ö N a g y s á g a , Komis Jojef Ur hellyé
be . — A ' T i fzán innen lévő Kerületbéli Afselsor-
n a k tétetet t Baj Ur he l lyébe B á r ó Fere'nji Ijtvdn 
U r ő N a g y s á g a . A ' több i vál tozáfpk a' Horvát-or-
ízági T á b l á k o n ellenek. 

A ' 72 - efztendös Vitéz Laudon már a' maga 
Horvá t j a ihoz a ' ki-tsinált ú tnak rendi-fzerént meg
érkezett . Vitte m a g á n a k Tábor i - fzá rny Adjutántúl 
Obefter B. Szuameit U r a t ; Major Máid Urat pedig 
kü lönös Adjutánt jának. — Obefter B . Egg a' Tá
bori eleségre v igyázó H i v a t a l n a k Ktmendanfa 2-dik 
Atig. meg-hala» 

NB. Midőn m á t it t á ' Kurír t sak nem útnak 
kéfzülne egy fö E m b e r h e z Bétsbe érkezett tudóit 
t á s a r ró l t eve bennünket b izonyotokká , hogy fő
igazga tó Vezér Vartensldben U r , a ' Báná tbó l , a' rw. 
n a p b é - ü t ö t t és t sak nem fo ldozha ta t l an károkot 
te t t T ö r ö k ö k e t mind egy lábig k i -ha j to t ta , és réfz-
fzerént öfzve-röntötta. — Az Ó-Orfovánál és Suppa-
neknél efett és már a ' múl t Levelünkben meg-i r t 

t s a t a a lka lmatofságáva l 2 kardé lekre , maradott a-
dóss a ' köve tkezendő idő meg-fele lni , u: m. Val-
lyon Generál Papilla Ura t el - vi t ték-é a' Törökül' 

ma-



magokkal , a ' min t Bétsben befzéllik , v a g y t s a k 
Contufiot k a p o t t , a ' mint a ' H á d i - t a n á t s t ó l ki-adot t 
hirek ifjak ? 2. ) V a l l j o n a ' mi -el-efteink' Számát 
leheté itt e d g j 4-el és h á r o m (000) tz i f rával ki 
írni ? — T s a k al ig h a a ' je len-való időben a ' Bá* 
nátban véres t s e t épa t é nirttsen. 

Az Aul i r ia i Be lg iumban megint n a g j és vefzé-
delmes izélek j á r n a k : a ' hol a z inval idus k a t o n á k 
nem b í rnak e z e k k e l , ott a' Gránátérofök és Drago -
nyofok á l l o t t a n a k fegyverre l a ' Izél vefzek eleibe. 
A' 65 Erldngi Újságból b ő v e b b e n meg-lehet h a t n i . 

F r a n t z i a - o r f z á g u a k minden ó r á b a n velzedeime* 
febb a ' m a g a belső - n y a v a l l y á j a — mer t az tökél-
letes igazság , h o g y Bretagne' T a r t o m á n n y á ellen 
30-ezer fegyveres nép vagyon ú tban , me lynek a* 
T a r t o m á n y 60 ezerét a k a r ellene á i l i t tani , — a* 
több T a r t o m á n y o k - i s i l lyen fo rmálog v á g y n a k pe
dig — a z o n b a n az Anglus-is majd minden Ki-kötö-
helhyeiben t s a t á r a kéfzül — e' fem kis fzeg a ' F r a n -
tzia főben. 

A T. X. Pétzeli Ur könyvéből a" 42 - dik Mefe* 
Utazó és hólt ember. 

Edgy ú t a s u t a z v á n a ' D u n a ' men tében 
Pihenni ült a n n a k á r n y é k o s izéiében , 

S l á t v á n , hogy ot t ho l lók 's va r jak tsat togáfsal 
Nyáj janként r e p d e s n e k , 's éhes ká rogá f sa l , 

Széffyel n é z , 's nem mefzfze egy holtra a k a d a , 
Kinek l á t á s á r a s í rás ra f a k a d a . 

Mert két tséges íbrsá t Szemlélte k é p é b e n , 
Mint j á r h a t o k en-is ? ez ö t lö t t e ízébem 

»> Szegény Utas ugy m o n d , t á n H á z a d ' t u d t á r a 
>, iSiuts még h o g y el-vetve v a g y a ' fö ld ' h a t á r a , 

„ 'S 



„- 'S e ' hir-fzegö D u n a me l ly rád fel-támadott, 
„ H ó l o d u tán edgy lirt öblében nem adott; 

„ H a n e m a' h o l l ó k n a k h ű k teíted' vetet te, 
„ Kiknek éli fzájok m á r i'zeme'd k i i ; ette. . . 

„ H í v Tá r f ad nem t u d v á n , hogy maradt özvegyen 
„ Hií'zi hogy nem ióká Férje "haza megyea. 

„ T á n éhes gye rmek id moít-is a z t reményük, 
„ Hogy meg- t sóko lha tnak mig ina a' nap lénylik, 

„ Nem tud j ák , h o g y lettél a ' v a d a k ' prédája, 
„ 'S ká rog r á d fok Izáz éh v a r j ú , 's holló' fiája... 

,,-Ez idegen fö ldön hát. én még mint járok ? 
„ T á n ot t t a l á l vel'zély a ' honnan jot várok. 

„ A ' D u n á n á l nekem van több ellenségem, 
' , , A ' vad á l la t t 's gyilkos él-hozfiattya végem'. 

„ • T á n igy vettetnek-el hideg t e t eme im, 
„ Igy vájják-ki I iollók fokát sírt fzcrneim'. . • 

„ Boldogta lan U t a s ! én néked firl á iok , 
' „ Hiy íbrfomban velem t án igy téfúzek máfok. 

„ Hideg teltem felett k ö n y v e z v e m e g á l l r a k , 
'S egy kis fö ldet a r r a vetni nem iájuállnak. 

El-efsem tzé lomtó l bá to r e ' ké lé lse l , 
,, Inkább k i -pót lom a z t éjjeleli menéfsel. 

Igy fzóFl 's hel lyet válafzt {övében egy fának, 
Mel ly a' zöld Szigetnek lá t t zo t t Királyának. 

Minden efzköze vóit egy kefe 's t sákát nya , 
Ezze l sírt á s , 's kézzel a' földet rá hánnj ra. 

M i k o r elég mély volt a ' ho l t a t f e l v e t t e , 
Sok k ívánság 's k ö n y v köz t a b b a hejheztette. 

M á r h a l o m módjára fiiját b é - t a k a r á , 
'S félben h a g y o t t ú tá t folytatni aka rá . 

El-is indult mikor egy n a g y fényelséget 
Meg-lát a' h á n y t f ö ldben , ,'s o d a megy e* végett) 

Nézgé l , 's ö römében rnr.jd í i rásra fakad . 
G y é m á n t o s gyűrűre hegy véletlen akad . 

„ Ijten! e' kis j óé r t , ugy m o n d , mel lyet tettem, 
,, Nagyr bér volt az ö r ö m , mel lyet abból vettetni 

„ Miér t ju t t a t t á l h á t e' fzép J u t a l o m r a ? 
,, í m esküízom T e rád *s e' kis sír halomra. 

», Semmi i d ő t , élvén , h o g y el-nem m ú l a t o k , 
„ Mel lyben va l amive l m á s n a k Szolgálhatok, 

Sz, St 


